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1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 3, Mahatmya Gnyana, edited by 

Shri Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 34.   

2. Ref.: Samagra Dasa Sahity, Samputa 4, published by Kannada & Culture   

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, page No. 75. 

3. Note: This song is not available in the books of Sri. Pavanje Guru Rao and 

also in the books of Prof. S.K. Ramachandra Rao and also in the books of 

Gorebala Hanumantha Rayaru. 
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ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿ:   

 

ಈ ಉಗಾಭೋಗವು ಗದುಗಿನ ವೋರನಾರಾಯಣನ ವಶೇಷಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇದನ್ನು  

ಗದುಗಿನಲಿ್ಲದ್ದಾ ಗ ದ್ದಸರು ರಚಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣುತಿ್ತದೆ. 

 

ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣ : -  ಧಾರವಾಡ ಜಿಲಿ್ಲ ಯ ಗದುಗಿನಲಿ್ಲರುವ ಪ್ರ ಸಿದಧ  ನಾರಾಯಣ 

ಮೂತ್ತಿ.  ಇದನ್ನು  ಕುಮಾರವಾಾ ಸನ್ನ ತನು  ಕೃತ್ತಯ ಅಿಂಕಿತವನಾು ಗಿ ಬಳಸಿದ್ದಾ ನೆ.  ಪುರಂದರ 

ದ್ದಸರು ಗದುಗಿಗೆ ಬಂದ್ದಗ ಈ ಹಾಡನ್ನು  ರಚಿಸಿರಬಹುದು 

 



 

Classification: Ugabhoga 

Ankita: purandara vittala 

Location: Gadag, Karnataka. 

Category: Mahatmya Jnana 

Sub-Category: Krishna, sharana, mane, papa, deha, oota, Narayana, gadag, 

Pravachana: NA  

Explanation: NA  

 


